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01LISTE

PRODUKTE
* Vergewissern Sie sich vor der Installation und Verwendung, dass alle Zubehörteile 
vorhanden sind.

Filter

Drahtlos
Hauptge
rät

Auslassr
ohr

Wasser
Pumpe

Reinig
ungsbürste 
2 in 1

Stromka
bel

Benutzerhandbuch

Bemerkung:
Die Wasserpumpe arbeitet im Normalbetrieb kontinuierlich. Die Lebensdauer der Wasserpumpe 

①
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kann
variieren je nach Nutzung und Wartung. Ersetzen Sie die Wasserpumpe durch eine neue Pumpe, 

wenn
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Erforderlich.
* Hinweis: In regelmäßigen Abständen können Produktverbesserungen vorgenommen 
werden, um die Benutzerfreundlichkeit zu erhöhen. Die gezeigten Produktbilder dienen nur 
zur Veranschaulichung. Das tatsächliche Produkt kann von dem auf der Verpackung 
abgebildeten Produkt abweichen. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsächliche Produkt, wenn es 
Abweichungen gibt.

-4-



02BESCHREIBUNG PRODUKT

Kontroll
e
Modul

Wassertank 
aus Edelstahl 
304

Filter

Wasserauslass

Deckel

Auslassr
ohr

Filterhalter

Verriegelung

Drahtlose 
Wasserpump
e

Kostenlos
př

Alle Wassertank
iconnection 

Basis

Hinweis: Im Inneren der Funkbasis und
des Steuermoduls enthält Komponenten.
Sie dürfen nicht abgespült oder 
eingeweicht werden. -5-



Statusle
uchte

Schaltfläche
ON/OFF: Halten Sie die Taste 3 
Sekunden lang gedrückt, bis die 
Anzeigeleuchte nacheinander blau, 
grün und rot blinkt, um die 
erfolgreiche Einstellung anzuzeigen.

Steuermodu

l

Stecker 
des 
Stromkab
els
(Öffnen Sie 
die 
Staubschutzk
appe vor 
dem 
Gebrauch)

Aussparung für 
Warmwasserbereiter
* Nehmen Sie den Deckel 
ab und öffnen Sie ihn vor 
dem Gebrauch.
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Ausschnitt für 
Netzkabel
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① Entfernen Sie das Steuermodul 
senkrecht nach oben.

③ Entfernen Sie den Deckel und den 
Filterhalter.

-7-



ZURÜCK 
ZUM 
INHAL
T

➃

② Entriegeln Sie den Riegel und 
entfernen Sie
Wasserbehälter aus rostfreiem Stahl.

Setzen Sie die Wasserpumpe in 
die Nut des Wassertanks ein und 
setzen Sie dann
das Auslassrohr zum darüber 
liegenden Wasserauslass.
kabellose Wasserpumpe.

Hinweis: 
Achten Sie 
darauf, dass 
das Auslassrohr 
bis zum Ende 
installiert ist.



⑦
Ⓑ

MAX
Reihe

Bringen Sie den Deckel an, 
positionieren Sie den Filterhalter wie 
abgebildet und setzen Sie den Filter in 
den Halter ein. (* Lesen Sie vor der 
Verwendung des Filters sorgfältig
Anweisungen auf der 
Filterverpackung).

Führen Sie Punkt A des Wassertanks 
unter den Auslass und ziehen Sie den 
Riegel in Richtung
heraus, um die andere Seite des 
Wassertanks zu sichern.

Füllen Sie das Wasser im Wassertank bis 
zur MAX-Linie auf.

Setzen Sie das Steuermodul 
senkrecht in den Sockel ein und die 
Installation ist abgeschlossen.

⑤ N ⑥
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04BENUTZUNGSHINWEISE
4.1 Modi der Nutzung
* Dieses Produkt bietet zwei Leistungsoptionen, die Sie je nach Bedarf auswählen 
können.

4.1.1 Beziehen Sie sie ein
Entfernen Sie das Steuermodul, 
öffnen Sie die

Silikonstecker und stecken Sie das 
Netzkabel in den Netzeingang an der 
Unterseite.
Steuermodul.

② Schieben Sie das Steuermodul 
senkrecht nach hinten
in den Sockel und schließen Sie ihn an.

③ Drücken Sie die Taste, um den Wasserausgabemodus zu wechseln.

Strom

② Intermittierender Modus
Dauerhaft grün: intermittierender 
Durchfluss

-9-

① Normaler 
ModusVolles Blau: 
Kontinuierlicher Fluss

hHloarvna
 

lAesdNotes
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4.1.2 Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose (Strom vom eingebauten Akku)

Nehmen Sie das Steuermodul ab 
und stecken Sie das Netzkabel in 
seinen Anschluss, um das 
Steuermodul zu laden.

Die Umschaltung des 
Wasserdosierungsmodus ist im 
Batteriebetrieb nicht möglich (um die 
Lebensdauer der Batterie zu schonen, 
wird standardmäßig 25 Sekunden pro 
Stunde Wasser gepumpt).
* Die Häufigkeit der Wasserdosierung kann in der 
PETKIT-App unter "Energiemanagement" 
eingestellt werden. Bitte beachten Sie, dass eine 
hohe Häufigkeit des Wasserpumpens die 
Lebensdauer der Batterie verkürzt. Um Ihnen die 
beste Benutzererfahrung zu bieten, werden 
außerplanmäßige Optimierungen der Software und 
ihrer Funktionen durchgeführt.
V i aus der eigentlichen Funktion in der Anwendung.

② Ein konstantes blaues oder grünes 
Licht zeigt eine volle Ladung an. 
Trennen Sie es ab, decken Sie den 
Silikonstecker ab und setzen Sie das 
Steuermodul senkrecht in den Sockel 
ein.

Vollständig geladen 
Die Statusleuchte 
leuchtet.

Wenn die Statusleuchte rot blinkt, ist 
der Akku schwach. Zum Aufladen 
anschließen
Steuermodul.

Schwache 
Batterie
Die 
Kontrollleuchte 
blinkt

①
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4.2 Beschreibung des Indikators

Filter-Anzeige ① Wassermangel-Anzeige ②

Verkabelung
Vollständig geladen: Aufladen: blinkt blau
oder grün
* Die Farbe des Lichts hängt von der Art der 
Wasserdosierung ab.

Trennen Sie die Verbindung
Das grüne Licht leuchtet 15 
Sekunden lang und erlischt dann.
(Dadurch wird die Arbeitszeit verlängert.)

Niedriger Batteriestand: rot blinkend

Ausfall der Haupteinheit
Das Licht blinkt abwechselnd blau und 
grün.

Ansicht des Geräts

Rotes Blinken bedeutet, dass der Filter ausgetauscht werden muss. Führen Sie 
nach dem Austausch einen Reset in der App durch, dann erlischt die Anzeige. 
(Wasserfontäne im Normalbetrieb)

Rotes Blinken zeigt an, dass kein Wasser vorhanden ist. Die Anzeige erlischt, 
wenn das Wasser nachgefüllt ist.

(Wasserfontäne im Normalbetrieb)

* Wenn das Steuermodul entfernt wird, leuchten die Filter- und die 
Wassermangelleuchte rot auf. Beide Leuchten erlöschen, wenn das 
Steuermodul wieder eingebaut wird.
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4.3 Bindevorrichtung
① Laden Sie die PETKIT-App herunter und installieren Sie sie:

Laden Sie die PETKIT-App herunter
im App Store oder bei Google Play

Ein Gerät hinzufügen
Öffnen Sie die PETKIT-App und klicken Sie auf die Schaltfläche "+" in der oberen 
rechten Ecke, um sie hinzuzufügen. "PETKIT EVERSWEET MAX (WIRELESS)".

9:41

Hallo, PETKIT

Einrichtungen

小星智猫能喂佩牌双食智器子能

5  
进食次数

0h 8h 16h 24h 
0h 8h 16h 24h

下次电出量粮：时1间0：%19:30

* Hinweis: Um die Benutzerfreundlichkeit zu 
verbessern, wird die Produkt-Firmware regelmäßig 
aktualisiert. Bitte aktualisieren Sie die Firmware in 
der App zeitnah. Die aktuelle 
Anwendungsschnittstelle hat Vorrang.

SAtáphnfiveS 
sti 

onare

GZÍSoKoEJ

gTlEeJIPlay
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Die App beginnt mit der Verbindung zum Gerät. Warten Sie, bis 
die Verbindung erfolgreich hergestellt ist.

* Hinweis: Um die Benutzerfreundlichkeit zu verbessern, 
wird die Produkt-Firmware regelmäßig aktualisiert. Bitte 
aktualisieren Sie die Firmware in der App zeitnah. 
Aktuelle Schnittstelle
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Anwendung hat Vorrang.
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05FUNKTIONEN BESCHREIBUNG
5.1 Optionen für die Stromversorgung
Dieses Gerät verfügt über zwei Stromversorgungsoptionen.
Schließen Sie sie an: Kontinuierlicher und intermittierender Fluss sind optional.
Trennen (Batteriestrom): Das Umschalten der Wasserausgangsmodi ist nicht möglich.

Steck sie ein
Nachdem Sie das Gerät über Bluetooth verbunden haben, können Sie je 
nach Bedarf zwischen den beiden Modi wechseln. Sie können das Wasser 
auch in der App pausieren.

Hinweis: Das Gerät nimmt den Betrieb nach einer 10-minütigen Pause 
automatisch wieder auf, um sicherzustellen, dass immer Wasser für Ihre 
Tiere zur Verfügung steht.

Standard-Modus Intermittierender 
Modus

Das Gerät gibt kontinuierlich Wasser aus.
(Dieser Modus wird nur unterstützt, wenn eine 

Verbindung zu einem Netzwerk besteht)

Das Gerät gibt das Wasser 
intermittierend ab. Die Häufigkeit der 
Wasserabgabe kann über das 
Energiemanagement geändert 
werden.
(Dieser Modus wird nur unterstützt, wenn eine 
Verbindung zu einem Netzwerk besteht)
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* Hinweis: Um die Benutzerfreundlichkeit zu verbessern, wird die Produkt-Firmware regelmäßig aktualisiert. Bitte 
aktualisieren Sie die Firmware in der Anwendung zeitnah. Die aktuelle Anwendungsschnittstelle hat Vorrang.
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Wenn das Gerät nicht angeschlossen ist, wird es von der eingebauten Batterie mit 
Strom versorgt. In der Standardeinstellung gibt das Gerät 25 Sekunden lang Wasser 
ab und stoppt nach einer Stunde. Die Batterielebensdauer wird durch die Häufigkeit 
der Wasserabgabe beeinflusst.

* Hinweis: Um die Benutzerfreundlichkeit zu 
verbessern, wird die Produkt-Firmware regelmäßig 
aktualisiert. Bitte aktualisieren Sie die Firmware in der 
Anwendung zeitnah. Die aktuelle 
Anwendungsschnittstelle hat Vorrang.
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5.2 Homepage des Geräts
Auf der Startseite können Sie die Anzahl und die durchschnittliche Dauer der 
Getränke an einem bestimmten Tag sowie den Online-Gerätestatus, die 
Lebensdauer der Filter, das Energiemanagement usw. einsehen.

Synchronisierung der Daten
Wiederherstellen, um Echtzeitdaten zu 
erhalten. Hinweis: Stellen Sie 
sicher, dass Apps und Geräte über 
Bluetooth verbunden sind, und 
bleiben Sie während der 
Synchronisierung in der Nähe des 
Geräts. Wenn Sie Echtzeitdaten aus 
der Ferne abrufen müssen, finden Sie 
unter 5.3 Verbinden weitere 
Einzelheiten.

erushit
Das Gerät gibt kein Wasser aus, wenn 
Sie es lockern.

Energiemanagement
Sehen Sie sich die Lebensdauer des 
Filters, die Reinigungszeit und den 
Energieverbrauch an. Diese Parameter 
variieren in Abhängigkeit von der Dauer 
der Wasserdosierung und der 
Länge des Intervalls.

Aufzeichnungen über Alkoholkonsum
Zeigen Sie die Aufzeichnungen zum 
Trinken von Tieren nach Datum an.

①

③

➃
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verbessern, wird die Produkt-Firmware regelmäßig 
aktualisiert. Bitte aktualisieren Sie die Firmware in 
der App zeitnah. Die aktuelle 
Anwendungsschnittstelle hat Vorrang.
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Über den Link können Sie das Gerät fernsteuern, Benachrichtigungen über 
Wassermangel erhalten usw., so dass Sie den Betriebszustand des Geräts jederzeit 
überprüfen können.

Wie man verbindet
Dieses Gerät kann über Bluetooth mit dem Hauptgerät verbunden werden. 
Achten Sie bei der Verbindung darauf, dass der Abstand zwischen dem Gerät 
und dem Hauptgerät nicht mehr als 8 Meter beträgt und dass das Signal nicht 
durch Hindernisse blockiert wird. Darüber hinaus muss das Hauptgerät auf die 
neueste Version aktualisiert werden.
Die wichtigsten Geräte, die die Verbindung unterstützen: die selbstreinigende Katzentoilette 
PETKIT und der intelligente Futterautomat PETKIT.
Die wichtigsten Geräte, die keine Schnittstellen unterstützen, sind PETKIT FRESH ELEMENT smart pet 
feeder (Modell P512 ) und PETKIT FRESH ELEMENT Mini smart pet feeder (Modell P530).

* Hinweis: Um die Benutzerfreundlichkeit zu 
verbessern, wird die Produkt-Firmware regelmäßig 
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aktualisiert. Bitte aktualisieren Sie die Firmware in 
der App zeitnah. Die aktuelle 
Anwendungsschnittstelle hat Vorrang.
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O6REINIGUNG UND 

WARTUNG
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Die Häufigkeit der Reinigung hängt von den Gewohnheiten des Tieres und der 
Wasserqualität ab. Um gesundes Trinkwasser für Haustiere zu gewährleisten, wird 
empfohlen, den Wassertank mindestens einmal pro Woche und einmal im Monat 
gründlich zu reinigen.
(Siehe 06 für Reinigungs- und Wartungsvideo)

① Entfernen Sie das Steuermodul 
und die Funkbasis und wischen Sie sie 
mit einem trockenen oder leicht 
feuchten Tuch ab.
Tauchen Sie sie nicht in Wasser ein.

② Reinigen Sie den Deckel, den 
Wassertank, den Filterhalter, den 
Wassertank, das Abflussrohr und die 
drahtlose Wasserpumpe.

Warnung.
sind die Komponenten der drahtlosen Basis und
Steuermodul.
Sie dürfen nicht abgespült oder eingeweicht werden.



-19-
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07VIDEO-FÜHRER
7.1 Video zur Installation und Verwendung
Bitte kopieren Sie die URL des Videos und öffnen Sie sie in Ihrem Browser, um das 
Video anzusehen.

https://youtu.be/hV9a_9ug4eE

7.2 Wartung und Reinigung Video
Bitte kopieren Sie die URL des Videos und öffnen Sie sie in Ihrem Browser, um das 

Video anzusehen.

https://youtu.be/IGwNxjT1qQg

-20-

https://youtu.be/hV9a_9ug4eE
https://youtu.be/lGwNxjT1qQg
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Name PETKIT EVERSWEET MAX (DRAHTLOS)

Modell P4115

Material ABS, rostfreier Stahl 304

Abmessungen 265*171*191 mm (10,4*6,7*7,5 Zoll)

Kapazität 3L (101oz)

Gewicht Etwa 1,2 kg (2,6 lb)

Nennleistungsaufnah
me

5V 1A

Verbinden Sie Bluetooth

Umfang der Nutzung Katzen und Hunde kleiner Rassen

Entsorgung
Die europäische Richtlinie 2012/19/EU über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE) 
schreibt vor, dass Elektroaltgeräte nicht über den normalen, unsortierten 
Siedlungsabfall entsorgt werden dürfen. Altgeräte müssen getrennt gesammelt 
werden, um die Rückgewinnung und das Recycling der in ihnen enthaltenen 
Materialien zu optimieren und die Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und 
die U m w e l t  zu verringern. Das Symbol d e r  durchgestrichenen Mülltonne auf dem 
Produkt erinnert Sie daran, dass Sie verpflichtet sind, die Geräte getrennt zu 
sammeln, wenn sie entsorgt werden. Verbraucher so l l t en  sich bei ihrer örtlichen 
Behörde oder ihrem Händler über die korrekte Entsorgung von Altgeräten informieren.
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INHALT

EINE NACHRICHT AN 
UNSERE 
GESCHÄTZTEN 
KUNDEN

Vielen Dank, dass Sie sich für PETKIT EVERSWEET MAX (CORDLESS) entschieden 
haben.
Es ist wichtig, dass Sie die Gebrauchsanweisung lesen und befolgen, 
bevor Sie das Produkt benutzen. Nach der Installation oder 
Verwendung bedeutet dies, dass Sie die Sicherheitshinweise 
sorgfältig gelesen und akzeptiert haben.
PETKIT ist nicht verantwortlich für Unfälle oder Verletzungen, die durch
unsachgemäße Verwendung des Produkts.
PETKIT behält sich das Recht auf Auslegung und Änderung vor.

SICHERHEITSHANDBUCH FÜR 10

FREUDE 
AN DEN 
LÖWEN
* Die Nichtbeachtung der nachstehenden Sicherheitshinweise kann zu Fehlfunktionen 
des Geräts oder anderen unvorhergesehenen Unfällen führen.

Installieren und verwenden Sie das Produkt gemäß den Anweisungen in 
der Bedienungsanleitung. Für Haustiere unter drei Monaten wird die 
Verwendung dieses Produkts nicht empfohlen.
Das Produkt ist nur für den Gebrauch in Innenräumen bestimmt. Setzen Sie es 
nicht dem direkten Sonnenlicht aus und lagern Sie es

-

09
-

-

-

-

-
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von offenen Flammen fernhalten.
Verwenden Sie nur den Originaladapter, um das Gerät nicht zu beschädigen oder 
die Sicherheit zu gefährden.
Stellen Sie das Gerät auf eine ebene Fläche. Kippen Sie das Gerät nicht 
um, da es sonst möglicherweise nicht richtig funktioniert oder Wasser 
ausläuft.
Die Basis und das Steuermodul dürfen nicht abgespült oder eingeweicht werden.

-22-
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Vermeiden Sie Schäden an der Pumpe bei der täglichen Reinigung und Wartung. 
Ein versehentliches Fallenlassen des Gehäuses kann zum Bruch der inneren 
Keramikwelle führen,
was zu einer Beschädigung des Produkts führen kann.

Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt mit einer sicheren Niederspannung 
betrieben wird, aber Haustiere, die Drähte kauen, können dennoch ein Risiko für 
elektrische Lecks darstellen. Wir empfehlen, dass Sie
Maßnahmen zu ergreifen, um dies zu verhindern, z. B. das Netzkabel zu sichern 
und zu verstecken, wenn Sie das Gerät benutzen. Wenn Sie feststellen, dass 
Ihre Haustiere auf dem Kabel herumkauen, müssen Sie sie sofort daran 
hindern, dies zu tun.
Gehen Sie vorsichtig damit um, da das Produkt sonst beschädigt werden kann.
Wenn Sie das Produkt über einen längeren Zeitraum hinweg nicht benutzen oder 
tragen, müssen Sie
empfehlen wir, das Netzkabel abzuziehen.
Kinder sollten dieses Produkt nur unter Aufsicht und Anleitung von Erwachsenen 
benutzen. Reparaturen sollten nur von Fachleuten durchgeführt werden, um die 
Sicherheit nicht zu gefährden.
Vergewissern Sie sich, dass der Wassertank mit ausreichend Wasser gefüllt 
ist, bevor Sie für längere Zeit wegfahren.
Sollten Sie Probleme mit dem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

-

-

-
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Dieses Gerät erfüllt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden 
zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen, und (2) dieses Gerät muss alle 
empfangenen
Störungen, einschließlich Störungen, die einen unerwünschten 

Betrieb verursachen können. FCC-Warnung:

Jegliche Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung der 
Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, können dazu führen, dass der Benutzer die 
Berechtigung zum Betrieb des Geräts verliert.
Hinweis: Dieses Gerät wurde getestet und erfüllt die Grenzwerte für ein digitales Gerät der Klasse B gemäß 
Teil
15 der FCC-Vorschriften.
Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen schädliche 
Störungen bei der Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Gerät erzeugt und kann 
Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht gemäß den Anweisungen installiert und 
verwendet wird, schädliche Störungen des Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht 
garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Störungen auftreten.
Wenn dieses Gerät Störungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, die durch Ein- 
und Ausschalten des Geräts festgestellt werden können, sollte der Benutzer versuchen, die Störungen 
durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben:
-Umleitung oder Verlegung der Empfangsantenne.
-Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger.

-Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose eines anderen Stromkreises an als den, an den der Empfänger 
angeschlossen ist.
-Wenden Sie sich an Ihren Händler oder einen erfahrenen Funktechniker.

Es wurde festgestellt, dass das Gerät die allgemeinen Anforderungen an die Exposition gegenüber Funkwellen 
erfüllt.

Dieses Gerät entspricht den FCC-Grenzwerten für die Strahlenbelastung in unkontrollierten 
Umgebungen. Dieses Gerät sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Sender 
und Ihrem Körper installiert und betrieben werden.

IC-Alarm

- Englisch:
Dieses Gerät entspricht dem/den RSS-Standard(s), der/die nicht durch eine Lizenz von Industry Canada 
abgedeckt ist/sind. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen und
(2) Dieses Gerät muss gegen jegliche Interferenzen resistent sein, einschließlich Interferenzen, die 
einen unerwünschten Betrieb des Geräts verursachen können.

- Französisch:
Das vorliegende Gerät entspricht den Bestimmungen der kanadischen Industrie-Normen (CNR), die 
für lizenzfreie Funkgeräte gelten.
L'exploitation estautorisée aux deux conditions suivantes:
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) Der Benutzer des Geräts muss alle radioelektrischen Verunreinigungen 
akzeptieren, auch wenn diese die Funktion beeinträchtigen können.
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Das Gerät ist für die Verwendung in EU-Ländern zugelassen und trägt 
daher die CE-Kennzeichnung. Alle erforderlichen Unterlagen sind auf 
der Website www.elektro-obojky.cz verfügbar. Änderungen der 
technischen Parameter, Merkmale und Druckfehler sind vorbehalten.

Dienstleistungszentrum und Vertrieb
Reedog, s.r.o. 
Sedmidomky 459/8 
101 00 Prag 10
Tel: +420 216 216 106
E-Mail: info@elektro-obojky.cz

http://www.elektro-obojky.cz/
mailto:info@elektro-obojky.cz

